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main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’
(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’
stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 
END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE

FADE IN:

EXT. KOKAUA TOWN – DAY – ESTABLISHING

lilo and stitch stand near a produce stand.  lilo reads from a list as stitch holds a bag of groceries.
LILO (os)
That's it… 
LILO (on)

(reading)

… eggs, bread, peanut butter.  Didn't we buy all this stuff two days ago?


STITCH (OS)
<eating sounds> Mmm. 
stitch (ON)

Canjuju ike!

LILO (OS)
Oh.  Right.  
lilo (ON)

You ate everything.

MRS. HASAGAWA is seen nearby.
MRS. HASAGAWA

Good morning, Lilo.


STITCH

Oh?  Baneenga!
stitch rushes off screen.  

LILO 

(yelling)

Stitch!

ANGLE ON: a barrel.

INSERT


On barrel





KONA

COFFEE
(“Kona” – a type of coffee bean) 


STITCH GRABS THE BARREL AND POURS ITS CONTENTS INTO HIS MOUTH.  STITCH'S BODY BEGINS TO VIBRATE.




LILO

You know you're not supposed to eat coffee after that incident with the rooster.
(comically implies Stitch once ate coffee and had a bad experience with a rooster as a result) 
mrs. hasagawa sprays her produce with water from a hose.


MRS. HASAGAWA

Oh, no thank you, dear.  I just had my tetanus booster.
(NOTE humor that Mrs. Hasagawa presumably has bad hearing and thought Lilo was asking her if she had a tetanus booster, a type of medical injection used to prevent infections caused by cuts or wounds; ‘booster’ rhymes with ‘rooster’) 
STITCH places the hose into his mouth and begins drinking the water.



MRS. HASAGAWA

Oh!  Your dog's thirsty.  I can bring him a bowl.
LILO

It's okay.  


LILO pulls stitch off of the hose.
LILO

<effort> He just ate too much coffee.  
stitch

<belches>

lilo

It makes him disregulated.
(“disregulated” – fictitious word meaning ‘irregular’ or ‘behaving in a strange or unusual way’) 
stitch leaps to the ground and rushes off screen.  


ANGLE ON: a FIRE HYDRANT.  Stitch removes the side of the hydrant and water shoots out into his mouth.

stitch (OS)

Ooh!



LILO

Stitch!
MERTLE (OS)

Looks like your weird dog…

angle oN: mertle and the other girls.  mertle holds a well-groomed dog.
mertle (ON)

… needs to go to obedience school.
(“obedience school” – a training class in which dogs are taught basic lessons of obedience) 
teresa/yuki/elena
Yeah!

LILO

Stitch is obedient.  He just has a problem with coffee.  
(calling out)

Stitch!
lilo (OS)

(re: fire hydrant)

Shut it off.
Stitch returns the cap to the side of the fire hydrant.   lilo notices the dog mertle is holding.

LILO (on)
You have a dog?

MERTLE

We prefer the term "fur person".  
(comically meaning she treats her dog as if it were a person covered in fur) 
mertle (OS)

I found her and her name is Gigi.  
mertle (ON)

She's going to the National Junior Dog Show in Honolulu this weekend.  
(“Dog Show” – a competition among dogs in such areas as obedience, appearance and skills) 

(“Honolulu” – the capital city of the US state of Hawaii) 
the dog barks when stitch approaches.

stitch

Hmm?

mertle

But you wouldn't know anything about dog shows.
(an insult implying Stitch is not an obedient or attractive dog) 

LILO

I know everything about dog shows.

stitch (OS)
<chomping>




angle on: stitch.  the dog is heard barking but cannot be seen.  T




he dog's identification tag hangs out of stitch's mouth.  stitch swallows the tag.
MERTLE

<screams>
LILO (os - overlapping)
Stitch!
LILO removes the dog from stitch's mouth and gives it to mertle.
LILO (on)
Sorry.  It's the coffee.
(meaning the coffee causes Stitch to behave in a strange manner) 

MERTLE

<gasps>  Gigi's coiffure!
(refers to the bow that was on Gigi’s head) 

Lilo opens stitch's mouth.
LILO (OS)
Found it!

lilo returns to mertle and gives her the dog's bow.


MERTLE

Come on, Gigi.  Let's get you to the pet salon and away from the riff raff!
(“riff raff” – insulting term implying someone is of a lower social class) 
the girls exit.











WIPE TO:

ext. LILO'S HOUSE – LIVING ROOM – DAY

it is raining.
LILO 
We're going to Honolulu.  Stitch is gonna…

cut to:

INT. LILO'S HOUSE – LIVING ROOM – DAY

lilo (ON)

… be in a dog show.  

stitch has rolled into a ball and rolls around the room.

lilo






As soon as he comes down off the java.
(meaning as soon as Stitch is calm and not being affected by the coffee anymore) 

NANI

<sigh> I can't go to Honolulu.  I'm too busy.

LILO

But we gotta go.  Mertle bragged about taking Gigi to the Junior Dog Show in Honolulu and called us "riff raff."  That's bad, right?


NANI

Why don't you just stay away from those girls?


LILO

Because they're my friends.

NANI

People who are mean to you aren't your friends.

LILO

But they're the only ones I've got, besides Stitch. I bet if Stitch wipes the floor with Mertle's dog at the show, Mertle'll beg to be my friend!
(“wipes…floor” – idiomatic phrase meaning to defeat someone by a large amount in a competition) 

(“Mertle’ll” – ‘Mertle will’) 

NANI

Lilo, to make a friend, you have to be a friend. Not wipe the floor with their dog.
(“to…friend” – meaning to be friends with someone, a person needs to behave in a friendly manner) 
jumba and pleakley enter.
JUMBA

Why not letting little girl to go?  What can it hurt?  We will, how you say, chaperone.
(“Why…go” – meaning ‘Why are you not letting Lilo go to Honolulu’) 

(“how…say” – said when one is not sure of the correct word to use in a sentence) 

NANI

You promise to watch her?
(“watch” – supervise or chaperone) 

JUMBA

As if she were precious treasure.  Crossing my heart.
(“Crossing…heart” – an expression used to emphasize one is telling the truth or making a sacred vow) 

PLEAKLEY

And I will make sure she brushes her teeth and wears her seatbelt and never talks to rangers.
(“make sure” – ensure) 

(“never…rangers” – a comical mistake of the typical parental warning, ‘never talk to strangers’) 
NANI

Strangers.


PLEAKLEY

No strangers?  But some of the most interesting people to talk to are strange…
nani glares at pleakley.
PLEAKLEY 
Right.  No strangers!  
(beat)

Pretty please?  I have been dying to see Honolulu!
(“Pretty please” – slang emphatic way of asking for something or begging)
(“dying to” – idiomatic phrase meaning ‘very anxious to’)  

NANI

Okay.  She can go.


PLEAKLEY/LILO

Yay!

JUMBA

Not to worry, larger girl.  We'll take very good care of small sibling.
(“larger girl” – refers to Nani being older than Lilo) 
CUT TO:

ext. GANTU'S SHIP – DAY

to establish…

cut to:

INT. GANTU'S SHIP – DAY

ANGLE ON: GANTU, placing a weapon in his holster.
625

Hey!  Going out to catch a useless experiment, huh?
(“Going” – ‘Are you going’) 
GANTU

Useless, perhaps… but this one should be easy.

625

Yeah, right, halibut-head.  That's what you said about the other two or three dozen.
(“Yeah right” – said to express doubt or disagreement) 

(“halibut-head” – said as an insult based on Gantu being a fish-like alien) 

GANTU

Ah, but I have a new strategy.  Since the little girl and the abomination always seem one step ahead of me… I'll simply follow them.  <laughs>
(“abomination” – refers to Stitch) 

(“one…me” – meaning Lilo and Stitch are usually aware of Gantu trying to capture the experiments and prevent him from doing this) 
reveal that it is raining outside.  lightening strikes and thunder is heard.
GANTU 
Ugh.  Thunder shower.

(beat)

Hmm. Maybe Hamsterviel doesn't need this experiment.  He's in jail anyway.  How would he find out if--
(“Ugh” – expression of disgust) 

(“Thunder shower” – a harsh rainstorm with lightening) 
cut to:

int. gantu's ship - later

625 is seen talking to HAMSTERVIEL.  HAMSTERVIEL can be seen on the video monitor.
INSERT


On monitor





H




(short for ‘Hamsterviel’)
625


That's exactly what he said, sir, "Maybe Hamsterviel doesn't need this experiment."
angle on: 
GANTU standing near the door.  
625 turns to Gantu, smiling.

625

Don't forget your umbrella.

GANTU

<
growls>
Gantu exits.
WIPE TO:

EXT. LILO'S HOUSE – DAY

Jumba, Pleakley, Lilo and Stitch stand on the stairs.  it is still raining.
LILO

How're we gonna get to Honolulu?
(“How’re” – ‘How are’) 
PLEAKLEY

In style!  I've got this.

Pleakley holds up a credit card.

LILO

They gave you a credit card?
(said to express shock that Pleakley was approved for a credit card) 
PLEAKLEY

A credit card?  <laughs>  Oh, no, no, no, no.
Pleakley reveals several credit cards.
PLEAKLEY 
They gave me twenty-eight.  And I'm not even a citizen!  Is this a great planet, or what?
(“or what” – used for emphasis) 
a LIMOUSINE arrives.
PLEAKLEY 
All aboard for Honolulu!

they enter the limousine and drive away.  reveal gantu.



GANTU

(to himself)

Honolulu?

DISSOLVE TO:

EXT. HONOLULU AIRPORT – DAY

an airplane is seen.

PLEAKLEY (OS)

Well that was just fascinating.  

pleakley and the group exit the plane.



PLEAKLEY (ON)
I ordered six bottles of perfume and a watch and they gave me free peanuts!
(NOTE humor that it is traditional to receive free snacks such as peanuts on airplanes) 

JUMBA

Earth technology is like flying in tin can - loud and bumpy.


PLEAKLEY

At last!  The big city!
(“At last” – ‘Finally’)

(“big city” – nickname for Honolulu, since this is the largest city in Hawaii)  
angle on: skyline.  


INSERT


On sign





GATES




(refers to airport gates where one can board and disembark an 

airplane) 
REVERSE ANGLE: on the Honolulu skyline.

STITCH 
<maniacal laughter>
LILO IS HOLDING STITCH BY A LEASH.

LILO

I know you've always…

LILO (os)

… wanted to see a big city.
JUMBA

<chuckles>  See big city?  Six-Two-Six programmed to destroy big city.

stitch

<growls>


LILO (on - Overlapping)
But he won't.  
lilo (Os)

Because he wants to be good and help me win the dog show and show Mertle we're not…

lilo (ON)

… riff raff.  

lilo (OS)

Right, Stitch?

Stitch looks at the skyscrapers
stitch

<moans>



WIPE TO:

EXT. BIG HOTEL – DAY - ESTABLISHING

ESTABLISHING SHOT of the hotel.
INSERT


On banner

WELCOME 
JUNIOR DOG SHOW 
PARTICIPANTS

CHECK-IN GUY (OS)

Mr. and Mrs… Jookiba.

INT. HOTEL LOBBY – DAY

Jumba and Pleakley, who wears a dress and wig, are checking into the hotel.  
CHECK-IN GUY (on)
Two adults, one child and one dog.
STITCH is seen attached to a leash, which lilo holds.  
A passing BULLDOG sniffs Stitch's backside.  Stitch appears startled.


STITCH

<startled sounds>


Lilo pulls hard on the leash.
LILO

Stitch!  No fighting!


CHECK-IN GUY

Now, how did you want to pay for this?


PLEAKLEY

Pay?  Whatever do you mean?  I have this baby…
(“this baby” – affectionately refers to his credit card) 
Pleakley reveals a credit card.
CUT TO:

INT. BIG HOTEL – DOG REGISTRATION TABLE - DAY

LILO and stitch stand at a table where a woman sits.

INSERT


On sign






REGISTRATION

INSERT


On sign





DOG SHOW

JUDGE

Dog's name?

LILO

Stitch.


JUDGE

And what exactly is your dog's breed, dear?


LILO

Blue-furred Ectoplasmic Detection Dog.


  Ancient Egyptians used them to contact their mummy relatives in the Underworld.
(“Blue…Dog” – a fictitious dog breed said to hide that Stitch is actually an alien creature) 
(“Underworld” – according to mythology, the world of the dead) 
THE JUDGE looks in a book.
JUDGE

Uh… I don't see any--
LILO

He's very rare.  Probably the last of his breed.  Only the top dog people even know about them.
(“top…people” – meaning the people most knowledgeable about dogs) 
The Judge closes the book.
JUDGE

Oh, that Blue-Furred Ectoplasmic…

judge (OS)

… Detection Dog.  Of course.  
judge (ON)

Now, in what competition would you like to enter your dog - Agility, Retrieving or Best in Breed?
(“Best…Breed” – meaning the most beautiful dog within its breed category) 
MERTLE (Os)

How about Best in Freak?
(said sarcastically as an insult, implying Stitch is a freak or very strange) 
angle on: mertle.  her dog barks.




MERTLE (ON)
You're not actually entering the dog show, are you?  
the dog barks.

stitch

Hmm?

mertle

Your disconfigured terrier doesn't stand a chance.
(meaning Stitch is not likely to win) 
stitch

<growls>
LILO

Enter Stitch and me in all the competitions!


JUDGE

Well… that's a first.
(meaning no one has ever entered their dog in all of the competitions before) 

MERTLE

Just what are you trying to prove?

LILO

That we're not riff raff… that Stitch can beat your "fur person."


MERTLE

<laughing>  No way.  Besides, we're not entering all the competitions.


LILO

Should have known you'd be scared.
(“Should’ve” – ‘I should have’) 

MERTLE

Scared?  Ha!  Mertle Edmonds never turns down a challenge!  And neither does Gigi!

(to Judge)

Enter us in all the competitions, too!

(to Lilo)





Tomorrow's judgment day and you and your freakish mutt are going down!
(“Ha” – a defiant laugh) 

(“turns down” – ‘refuses’) 

(“going down” – ‘losing’) 
fade out.

END OF ACT ONE

ACT TWO

FADE IN:

ext. HOTEL ROOM – DAY

to establish…

cut to:

INT. HOTEL ROOM – DAY


lilo is seen sleeping with her doll.  an alarm clock sounds.  pleakley enters.
PLEAKLEY (OS)
Rise and shine, people!  It's a beautiful day in Honolulu.  
(“Rise…shine” – a pleasant phrase used to wake someone) 
pleakley (ON)

So many sights to see!


LILO

It's Six-thirty!  We overslept! Stitch wake up!
(“Six-thirty” – thirty minutes after six o’clock) 
(“overslept” – slept later than they were supposed to) 
REVERSE ANGLE: on Stitch's empty bed.




LILO

Oh no!  
(expression of worry or concern) 
lilo (Os)

He went out to destroy the city!

JUMBA (OS)

Ooh!  

they race to the window.

jumba (ON)

Have always wanted to witness that!
(“Have” – ‘I have’) 
the door is heard closing.  they look.  
STITCH is seen holding a full ICE BUCKET.

STITCH

Eegada?

LILO (ON)
Oh.  I thought…  well, never mind.

PLEAKLEY (OS)

<gasps>
REVEAL PLEAKLEY kneeling next to a MINIature refrigerator.
PLEAKLEY

I don't believe it. 
pleakley (ON)

I drank sodas and ate all the nuts and candies in this little box yesterday, and it's restocked itself magically.  I thought my planet was advanced, but we've got nothing on the magical box.
(“little box” – refers to the refrigerator that contains beverages and snacks that a hotel guest may eat and be charged for when they exit the hotel) 

(“it’s…magically” – NOTE humor that Pleakley does not realize the hotel maid restocked the refrigerator) 

(“we’ve…box” – meaning ‘we have nothing as amazing as this’) 

LILO

C'mon, Stitch.  We've got a dog show to win.

WIPE TO:

EXT. DOG SHOW ARENA – ESTABLISHING - DAY
INSERT


On building





JUNIOR


DOG SHOW


MITSY (OS)
(through speaker)

Aloha kids and canines! Welcome to the ninth…
(“Aloha” – Hawaiian greeting) 
WIPE TO:

EXT. DOG SHOW ARENA – ESTABLISHING - DAY

mitsy

(through speaker)

… annual National Junior Dog Show!
INSERT


On sign





DOG

SHOW
ANGLE ON: MITSY.




MITSY (on)
(into microphone)

I'm Mitsy Suzuki: president of the Junior Kennel Club.  Joining me is Kato Stewart, teen surf champion and all-around nice guy.
(“surf” – the sport of surfboarding) 
(“all-around…guy” – meaning Kato is a nice and kind person in every aspect of his life) 
KATO waves.

KATO

(into microphone)

Just call me the 'Dog Dude' today.  Yeah.

MITSY

(into microphone)

Please welcome this year's junior handlers and their proud pooches!
(“pooches” – dogs; NOTE alliteration with ‘proud’)  
AUDIENCE (OS)
Yay!  Yay!  Whoo!
various competitors are shown.  angle on: lilo and stitch.

LILO

Okay. Now let's show Mertle what you're made of.
(meaning she wants Stitch to show Mertle that he is a better ‘dog’ than hers) 

MITSY 
(into microphone)

We have some really interesting dogs here today…
(“really” – very) 
mitsy (OS)

(into microphone)

… including the very rare Blue-Furred Ectoplasmic Detection Dog.

KATO 
(into microphone; looking at Stitch)

Is it that blue dude over there?

STITCH trots along with Lilo.
MITSY (OS)

(into microphone)

I believe it is, Kato.  
mitsy (ON)

(into microphone)

Apparently the Blue-Furred Ectoplasmic Detection Dog…

mertle is seen walking her dog next to lilo.

mitsy (OS)

(into microphone)

… is an ancient breed used by Egyptians in the great beyond.
(“great beyond” – refers to the place souls are believed to go after death) 
lilo and mertle stop with their dogs.






JUDGE

Sit your dogs, please.

some dogs sit.  a boy tries to make his dog sit, but it resists.  stitch sits next to lilo.


LILO

(whispers)

That was good.

JUDGE 
Now around the ring please.
(meaning she wants the handlers to walk their dogs around the exhibition ring) 
the kids walk their dogs around the arena.  stitch is followed by a dog.  the dog sniffs stitch's backside.  stitch hits the dog.











KATO

<chuckles>  
kato (OS)

Half nelson.  Cool.  This is just like…
(“Half nelson” – a wrestling hold) 
stitch is seen holding the dog down.

kato (On)

… pro wrestling.
(“pro” – professional) 




WIPE TO:

EXT. DIAMOND HEAD – DAY
WIDE ON CITY - TO ESTABLISH

PUSH IN ON an enormous volcanic mountain.
PLEAKLEY (os)
Isn't it magnificent?  


Diamond Head.  The most famous volcanic crater…
(“Diamond Head” – a volcanic crater and tourist attraction in Hawaii) 
PLEAKLEY (ON)

… in the world.  It was once called “Laeahi” or "brow of the tuna," by the ancient Hawaiians.  Though it doesn't look like a tuna brow to me.
PLEAKLEY pauses to look behind him.


PLEAKLEY

Jumba?


JUMBA (OS)
<gasping, wheezing>.  No more…

JUMBA struggles up the side of the mountain.

jumba (ON)

… <gasping> hiking…


PLEAKLEY

Oh, don't be ridiculous.  It's good for you!
(“It’s…you” – meaning hiking is good for one’s health) 

JUMBA

<wheeze> Must to be… <wheeze> …sitting <wheeze>.
(meaning he needs to sit) 
jumba falls to the ground.
PLEAKLEY

Would you just look at this view.  It makes me feel so… alive!


  It's as if I'm at one with everything in the universe! 
(“It’s…universe” – a spiritual statement meaning he feels at peace with nature) 
gantu's flying saucer is seen.  gantu flies next to pleakley.

pleakley

Hyper-aware you might say, Jumba. Hyper-aware. 
(meaning he feels as if he is aware of everything around him; NOTE humor that he does not see Gantu flying behind him) 
gantu flies away.
WIPE TO:

INT. DOG SHOW ARENA – DAY


MERTLE leads her dog through the arena.
AUDIENCE (OS)
Wow!  Whoo!  Yay!
mertle's dog performs leaps and stunts.







MITSY (OS)
(into microphone)

That lovely Shih-tzu is certainly in the running for first prize in the agility category.
(“Shih-tzu” – a Chinese breed of small dog; refers to Mertle’s dog) 

(“in…prize” – meaning a contender or likely winner) 




KATO

(into microphone)

Yeah, and it's got the looks-like-a-rat-in-a-wig category sewn up.   I mean, do they breed 'em like that on purpose, or…
(“it’s…up” – sarcastically implying if there was a category for a dog that looked like a rat wearing a wig, Mertle’s dog would win) 
kato (os)

(into microphone)

… is it some kind of a mutant?

mertle exits the ring.

mertle

Break a leg… or four.
(a play on the phrase ‘break a leg’ used to wish someone good luck; said here sarcastically to wish harm to Stitch, pretending to be a dog, with four legs)
the judge motions for lilo to begin.

KATO (ON)
Now we're talking.  
(phrase used to express excitement; said here to imply he likes Stitch better than Mertle’s dog) 
lilo enters with stitch.

kato (OS)

Here comes the blue dude.

stitch leaps over a bar.  







AUDIENCE 
Whoo!  Yay!
stitch continues to move throughout the course.
audience

Wow!  Yay!  Whoo!

stitch climbs up a platform.

INSERT


On platform





  1 




2  3

LILO

Yes!

stitch returns to lilo.

STITCH

<panting>
lilo sprays water into stitch's mouth.




LILO
Gotta stay hydrated.
(“Gotta” – ‘You have to’) 
stitch continues through the course.


MITSY 
(into microphone)

Well, obviously the Blue-furred Ectoplasmic Detection Dog is quite the little acrobat!

KATO (ON)
(into microphone)

He rocks.
(slang for ‘he is amazing’) 
stitch stands on the end of a board and tosses a large dog on the other end.  stitch flies into the air and performs acrobatic tricks.
audience

<gasps>














KATO

(into microphone)

Whoa!  Now that is agility.  

stitch grabs two lights hanging by cords.  he spins.
STITCH

Neegada!
stitch spins.



STITCH

Ta-da!
(word used to emphasize an exciting move or presentation) 
stitch falls to the ground and lands on the board.  the large dog flies through the air and lands on the judge.



AUDIENCE 
Yay!

JUDGE

Shih-tzu takes agility.
(meaning Mertle’s dog won the agility competition) 
mertle approaches lilo.



MERTLE

In your face, riff raff!
(“In…face” – slang sarcastic statement used to gloat about being better than someone else) 


mertle's dog barks as stitch's ears droop.  he appears sad.
STITCH

Ooh!
WIPE TO:

EXT. IOLANI PALACE - DAY

CLOSE ON: a female HAWAIIAN TOUR GUIDE.

TOUR GUIDE

Aloha and welcome to Iolani Palace, the official residence of King David Kalakaua and his Queen, Kapi'olani, from…
(a famous palace and tourist attraction in Hawaii built in the 1800s by the last Hawaiian king) 
pleakley, jumba and other tourist are seen.

tour guide (OS)

… Eighteen Eighty-two until Eighteen Ninety-One.

Pleakley is looking at an old picture of the king and queen.
PLEAKLEY


Look, genuine native Hawaiian garb!  
pleakley (OS)

I thought they only wore grass skirts.  
pleakley (ON)

Isn't this place fascinating?


JUMBA

Ugh, at least there is no hiking…
(“Ugh” – sound of disgust) 


PLEAKLEY 
Look!  
a canoe is seen.

pleakley (OS)

An antique bi-hulled water skimming transport system!
(technical description of a canoe) 
GANTU (OS)

Pardon me, Earthform.
(“Earthform” – earthling or human) 
gantu, dressed in human clothing, approaches a tourist.

gantu (ON)

Have you seen any abominations in the vicinity?
TOUR GUIDE

Uh?

The tour guide shakes her head.  
aNGLE ON: 

JUMBA AND PLEAKLEY SITTING in the CANOE.
JUMBA

Yes, is very pretty but no weaponry.
(refers to the canoe) 
PLEAKLEY (ON)
<gasp>  Look!  Gantu?  
pleakley (OS)

What is he doing here?
JUMBA

Must be experiment loose.  We should be following.
(meaning he thinks Gantu is searching for an experiment and he thinks they should follow him) 
Jumba turns to march towards Gantu, but Pleakley STOPS HIM.



PLEAKLEY (ON)
Listen, so what if Gantu catches one little experiment?  We've got sightseeing to do!
(“so what” – meaning ‘why is it important’) 

JUMBA

Yeah… only problem is experiment could be turned to evil purpose.  Would upset little girl.  We promised bigger girl to be taking care of her.
(“little girl” – Lilo) 

(“bigger girl” – Nani) 
PLEAKLEY

Well then, keep all four eyes peeled for the experiment. It could be anywhere. 
(“keep…peeled” – a play on Jumba having four eyes and the phrase ‘keep your eyes peeled’ meaning to search or be on the lookout for something) 







WIPE TO:

INT. DOG SHOW ARENA – backstage - DAY


lilo is seen using a hair dryer.  stitch's hair is large.  he shakes his head and it returns to its normal appearance.









































































LILO

You can do it, Stitch.  This is our last chance to beat Mertle and Gigi.
(“do it” – meaning ‘win the competition’) 

(“beat” – ‘defeat’) 
angle On:  mertle.



MERTLE

Try fat chance.
(a sarcastic play on Lilo saying ‘chance’; ‘fat chance’ means something is not likely to happen) 

WIPE TO:

EXT. HONOLULU – TOURISTY STREET – DAY

JUMBA moves down the street as Pleakley follows.

PLEAKLEY

Wait!  Wait for me!

JUMBA

No waiting.  Is wasting time.


PLEAKLEY

Well, for your information it wasn't a total waste.  I didn't get to go on the tour, but I did get these genuine replica earrings…

pleakley reveals a pair of earrings.

pleakley

… based on real door hinges of the Iolani Palace!

JUMBA

Bah.  In your species is too much eye, not enough brain.
(“Bah” – sound of annoyance or lack of care) 

(“In…brain” – meaning Pleakley’s species is too concerned with visual stimulants instead of logical issues and problems) 
JUMBA looks os.
JUMBA

Where is Gantu going?


PLEAKLEY (OS)
Looks like he's heading to our hotel.  
pleakley (ON)

You know, maybe he's not here to catch experiments at all.  Maybe he's on vacation!


JUMBA

Gantu never go on vacation.
(“go on” – grammatically should be ‘goes on’) 
WIPE TO:

INT. DOG SHOW ARENA – DAY

kato and mitsy sit at their table.






KATO

(to Mitsy)

Shee-Yah.  You know, this shreds.  I thought it'd be a total drag, hanging out with all these dog show geeks.  But look at you!  You're a total hottie in those glasses.
(“Shee-Yah” – nonsensical expression of excitement) 

(“this shreds” – surfing slang meaning something is fun and wonderful) 

(“total drag” – slang for ‘boring’ or ‘uninteresting’)

(“geeks” – slang for socially inept or unpopular people)  

(“hottie” – slang for a sexy and attractive person) 

(“glasses” – eyeglasses) 
MITSY (ON)
(into microphone)
Okay. Now it all comes down to this.
(meaning the outcome of the competition depends on the performance of this final round) 
mitsy (OS)

(into microphone)

The Big Kahuna.  Best in Show.
(“Big Kahuna” – Hawaiian term for the best or most important) 
(“Best…Show” – the most prestigious award given at a dog show for the best overall dog from all the breeds) 
kato stands.
KATO

(calling out)

Ectoplasmic Blue Dude!  Ectoplasmic Blue Dude!



THE JUDGE stops next to mertle and her dog.
JUDGE

Lovely coat.
(“coat” – refers to a dog’s fur and the way it is groomed) 
The judge walks to Stitch.
JUDGE

But this one has such rare coloring.

The judge prods at stitch.
JUDGE 
Yes… quite strong and sturdy with exotic markings.



STITCH

<growls>
stitch's teeth are shown.

JUDGE (OS)
Hmm.  These teeth are simply remarkable.  
judge (ON)

Perhaps the best specimen of a Blue-Furred Ectoplasmic Detection Dog I have ever seen!


MERTLE appears angry.  she sees a man selling coffee nearby.  she rushes to the man.



MERTLE (OS)
What's the strongest coffee you have?
(“strongest” – most potent) 
the man looks at mertle.



MERTLE (ON)
Uh… it's for my mom.
(said as an excuse so that this man will sell a young girl coffee) 
COFFEE VENDOR

We have a lovely espresso.
MERTLE

Stronger.


COFFEE VENDOR

Oh, well I do have something for the…


The Coffee Vendor reveals a bag of coffee.
coffee vendor (OS)

… adventurous connoisseur

COFFEE VENDOR (ON)
Special Sumatran triple bean blend.  I must warn you...  
coffee vendor (OS)

…it's very potent.

MERTLE

Lay it on me.
(meaning she wants to buy a cup of this coffee) 

FADE OUT:

END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:

INT. DOG SHOW ARENA

lilo and stitch are there.






LILO

We're doing great.  Now all we gotta do is not mess up.  Now stay hydrated!
(“mess up” – ‘make a mistake’) 
as lilo reaches for her bottle, mertle is seen switching it with another bottle.  lilo takes the bottle.  stitch drinks the coffee in the bottle.

STITCH

Oh!  Ooh!
stitch begins to vibrate and his extra arms appear.  he leaps and lands on the judge knocking her to the ground.










JUDGE

(calling out)


Security!
TWO SECURITY GUARDS 


toss cords around two of stitch's arms.  stitch pulls on the cords and the security officers fly toward each other.  they hit and fall to the ground.
SECURITY GUARDS

Oof!
(sound of pain) 
stitch grabs the security guard's stick and breaks it.
STITCH

Naga!
stitch continues to shake and vibrate.
LILO

Stitch!  What's wrong?  Did you have… <sniffs bottle> … coffee?





JUDGE (OS)
Shih-tzu takes best in show.
(meaning Mertle’s dog won the competition) 
mertle stands near the trophy.




MERTLE

Good riddance, losers.
(“Good riddance” – phrase used to say farewell to an unwelcome person) 

LILO

Mertle!
Suddenly, a loud sound is heard os.  angle on: hole in wall.  gantu enters.
GANTU

Please, Earthforms, do not panic.  I'm only here to capture the abomination… then I'll be gone.

the audience members flee.
AUDIENCE

<screams>





GANTU

<sniffs> I smell abomination.

gantu passes a table.  kato lifts the tablecloth to reveal he and mitsy hiding beneath it.
kato

Uh, looks like we have a late entry into the show.  
(sarcastically refers to Gantu) 
kato lowers the tablecloth and talks to mitsy.

kato

Some sort of big, scary-looking dog.  Definitely not in the toy group.
(“toy group” – refers to the very small breeds of dogs) 


JUMBA AND PLEAKLEY enter and approach lilo.
LILO

What's Gantu doing here?

JUMBA

Experiment must be loose somewhere in arena!

STITCH continues to shake but rushes os.  


the audience members rush away.





 Stitch is seen on a rafter above gantu.  he leaps and lands on Gantu's head.
STITCH

<impact>

stitch begins biting gantu's head.

GANTU

Trog!
Gantu tosses stitch to the ground.  lilo rushes to him.




LILO

Stitch!  Are you okay?

gantu aims his weapon and fires at lilo and stitch.  a hole is made in the ground by the laser.  angle on: kato and mitsy.



KATO

Laser battle!  Mitsy, how do you teach a dog to do that?

MITSY

I'm leaving.  You have no respect for dogs whatsoever.

mitsy exits.

KATO

What?  I love dogs!  Mitsy?

Stitch rolls towards the table.  he lifts the table into the air.
STITCH (OS)
Blah. 
stitch (ON)

<efforts>
stitch hits gantu with the table causing him to fire his weapon at the ceiling several times.  the ceiling begins to fall.







LILO

(calling out)

Look out!
(a warning of oncoming danger) 
the ceiling falls on stitch.



LILO

Stitch! 
lilo rushes to stitch.  jumba removes debris from atop stitch.
lilo
Are you okay?


STITCH

I'm okay.  I'm fluffy.

lilo attempts to help stitch out of the debris.

lilo/stitch

<straining efforts>

angle on: kato.
KATO

(into microphone)

Bummer.  The little blue dude is down!
(“Bummer” – slang meaning something is unfortunate or undesirable) 

(“little…dude” – Stitch) 

(“down” – meaning hurt of injured) 

GANTU (OS)
<growls>
gantu approaches mertle who is crouched in the corner with her dog.
MERTLE

Don't hurt me.  I'm gifted!
(“gifted” – a person with a special talent or skill; in this case, implying she is very intelligent) 
GANTU (ON)
It's not you I want.

GANTU takes the dog.



MERTLE

My Gigi!

angle on: JUMBA AND PLEAKLEY moving debris.
JUMBA

My experiment!
angle on: mertle's dog.  the eyes appear larger.
PLEAKLEY (OS)
Your what?

JUMBA (OS)
Experiment Oh-Oh-Seven!  
jumba (ON)

Did not to recognize after so many grooming and much ribbons.
(meaning he did not recognize the experiment because it was groomed so well and was wearing ribbons) 

LILO

Gigi?  Is an experiment?

JUMBA

Sure.  Very early project.  Can lie down.  Sit.  Fetch.  Annoy neighbors with evil shrill bark.
(NOTE humor that this experiment has the characteristics of a normal dog) 
mertle rushes to lilo as gantu carries her dog away.



MERTLE

(sobbing)

He's taking my dog!

lilo looks away and then at mertle.
LILO

No, he's not.

lilo rushes os.  she grabs a bottle and returns.

LILO

I'm generally against the use of caffeinated beverages.  
(“against” – ‘do not like or condone’) 

(“caffeinated beverages” – beverages containing caffeine, such as coffee) 
lilo pours coffee into stitch's mouth.

lilo (OS)

But this is an emergency.

stitch begins to shake.  he rushes os.  angle on: stitch swinging on a rafter towards gantu who is about to exit the building.  the rafter hits gantu and mertle's dog flies through the air landing on a large sign in the center.






  stitch swings the rafter and gantu causing him to fly out of the building




GANTU


<screaming>
mertle's dog falls from the sign and stitch catches her.  mertle's dog barks at stitch.  mertle rushes to her dog.










MERTLE

Gigi!  I almost lost you!


KATO

(into microphone)

Let's hear it for the blue dude.

  Best in show!  Best in show!
(“Let’s…dude” – meaning he wants the crowd to cheer Stitch) 
the remaining audience chants.
AUDIENCE (overlapping)
Best in show!  
audience (ON)

Best in Show!  Best in Show!  

audience (OS)

Best in Show!  Best in Show!  Best in Show!  Best in Show!  Best in Show!  Best in Show! Best in Show!  Best in Show!


LILO (overlapping)
(to Stitch)

Hear that?  They're cheering… for you!
(“Hear” – ‘Do you hear’) 

STITCH

Yeah!  Ih!
MERTLE picks up the trophy and approaches lilo and stitch.  she gives the trophy to stitch.


MERTLE

Here.  Gigi and I don't need this stupid trophy anyways.  We know we're the best.
(“stupid” – ‘foolish’ or ‘useless’) 
Mertle walks away.
LILO

I think that's 'thank you' in Mertle language.
(meaning giving the trophy to Stitch was Mertle’s way of saying thank you; implying it is not easy for Mertle to say ‘thank you’) 
Jumba and Pleakley approach.
PLEAKLEY (ON)
Guess we should find a container so you can do your whole 'find the one place it belongs' thingy.
(“Guess” – ‘I suppose’) 

(“whole…thingy” – refers to Lilo always searching for the one place each experiment will be useful and happy) 

LILO

I think the little yapper already found its home.
(“yapper” – nickname based on the dog making a ‘yapping’ or shrill barking sound) 
angle on: mertle and her dog.  the dog licks mertle.




MERTLE

<happy giggling> 
angel On: jumba and group.

JUMBA

You would leave experiment with mean girl?
(“mean girl” – Mertle) 

LILO

It's like Nani said: if you want to make a friend, you need to be a friend.

JUMBA

But she is not being friends with you?

LILO

No, but she is with Gigi.  That's a start.  
mertle

<happy giggles>

lilo (OS - overlapping)

Maybe someday she'll graduate to being friends with me, too.

WIPE TO:

EXT. LILO'S HOUSE – DAY


PLEAKLEY (OS)

Soaps, shampoos…
cut to:

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S ROOM

CLOSE ON PLEAKLEY'S OPEN SUITCASE filled with SOAPS, SHAMPOOS and other items.  
PLEAKLEY 

… bathrobe.  Love it!  
(comically implying he took these items from the hotel he stayed at in Honolulu) 
PLEAKLEY is seen wearing a bathrobe.
PLEAKLEY (ON)
It's just like being there!

LILO and STITCH areeating snacks.

NANI (OS)
All the mail…

nani appears at the door holding mail.

nani (ON)

… was for you, Pleakley.  Looks like it's all bills.


PLEAKLEY

Bills? What are bills?


NANI

Bills are what you owe…

nani (OS)

… when you charge on your twenty-eight credit cards!

PLEAKLEY

Owe?  As in money?  Nobody ever asked me for any money.
Pleakley looks at one of the bills.
PLEAKLEY

Oh my goodness!  Is that a balance due or an intergalactic zip code? 
(“Oh…goodness” – expression of shock or worry) 

(“Is…code” – comically implying he owes a large amount of money) 
cut tO:

ext. lilo's house - cont.

pleakley (OS)

How can they do this to me?  I'm not even a citizen!
(“How…me” – said to express frustration that he is expected to pay for the charges he incurred on his credit card) 

(“I’m…citizen” – NOTE humor that he said this earlier with glee about being given credit cards) 
fade out

end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh


interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t


colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aren’t


are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw


used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'

Blitznak

alien word used to express frustration, anger or unhappiness

Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout


about

Boy


slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy


slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt


buttocks

Bye


goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t


cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause


because

Check it/Check it out

meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 




wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool


slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 




agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t


did not

Doesn’t

does not

Don’t 


do not

Drive crazy / Drive nuts

to annoy, irritate

Dude


slang term of address, usually for a male

‘Em


them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna


colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta


have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out

slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d


he would

He’s


he is

Hey


word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi


hello

Honey


term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh


interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 




a request for acknowledgement or validation

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d


I would 

I guess

colloquialism meaning I suppose

Ih


Stitch’s way of saying ‘yes’ or expressing agreement

I’ll


I will

I’m


I am

Isn't


Is not

It’ll


it will

It’s 


it is

I’ve


I have

Kidding

teasing, joking

Kids


slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda


colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s


let us

Like


often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 




of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look


colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man


A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Nah


no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope


no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 




understanding

Okay 


a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 




remarks; feeling well or agreeable

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oughta

ought to

Outta


out of

Ow


expression of pain

Pal


slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll


she will

She’s


she is

Shh


sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 




him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing

idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of

idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s


that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

Totally

colloquialism used as an intensifier

Trog


slang for the experiments based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which 




Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape

TV


abbreviation for 'television'

Uh


word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un


no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d


we would

We’ll


we will

Well


word used to show contemplation of thought

We’re


we are

Weren’t

were not

We’ve


we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 




someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa


an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t


will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow


used to express surprise or shock

Ya


you

Yay


a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo


a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d


you would

You Know/Y’know

a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll


you will

You’re

you are

You’ve
you have






















































































































































